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et e AR1STO .
| Benifsimo, Voi fare meraviglie.. ' 4

; CLITANDRGS. . 3 1\

. Qual rasportamento ! qual allegrezzal 0. comy’ € %0
) | dolce sl mic deftino ! : T3
N CR1sSALDDO, :

| Via, pigliate la di lei mano, e pafsate avanti.
| Conducetela nella sua camera. -Ah, che dolc

carezze! il mio cuiore st commove, nekvederle, €51 :
sinvigorisce tucta la mia vecchiaia, facendomi E
% riccordare delli miei giovenils &
<2MorL, §
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N2 ; e
I Fine deil’ drio IT1,
A ¥y ooy oy LR TR T ¥y X ¥R YR N .
di- IR e s e R Mg i

i ATTO 1V.
| SCENA L k7
ARMANDA e FILAMINT A

A RMAND A.

!‘r: 11 cos’alcuma non hi ricenuto il suospirite
in bilancia, Ella, nela sua obedienza, ha
dimeltrate vanica: il swo cuore, avant: di
. me, 4 farica hi aspettaro lcommandamente
i che I ¢ ftato dato. Pareva che seguitalsemenole
5 volontd &’ un Padre,; che g’ ordini 4’ una Ma.
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280 LE DONNE SAVIE

FrL A M 1IN TA.
Io le moftrare bene a qual de’due la ragione obliga
tueti li voti della sua obedienza ; e se deve governire
0.il suo Padre, ¢'l2 sua Madre ; o vero lo spirito,od
ikcorpo ; O la materia, o la forma,

ARMA NDA.

Vi si deve almeno un complimento; e queftopic.
ciolo Signore trarta ftranamente, per poter doventat
avoiftro malgrado voftro genero.

FiLAMINTA.
Non ¢ ancor’ srriveto dove il suo cuore pretende,
Mi pareva ben tavto, & amavo b vofto amor;
m3 {2 maniera del suo procedere m’ € semjpre dis
placciita, ~ Lur sa, che ( gratie al Gielo) §0 st
veres migiamai m’ha pregato di leggerli qualche
cosa.

SCENA IL

CLITANDRO, ARMANDA ¢ Fk |

LAMINTA.

AR MANDA.

¢

S"ED fofst invoi non soffrirei, -che pottfse git |

mai efser’lo sposo d’Enrietta.  Mi si farebbe
gran torto, se si pensafse, ch’io parlafsi sopR
tal particolare, intercfsatamente; e che la buld
che m’ ha fatto, habbia causato nel mio cuore q}ta!-
che secreto dispetto, Contro tali colp: I’ anima
si fortifica col fermo soccorso della Filosofia; €
col mezo di quella si puo superare ogni cosa: M
il trattarvi in quefta maniera, ¢ un scartaryi affate
L’ efser contrariaalli di lai volervi ; ¢ voftr’ honor

efsenglo finalmente un’ huomo che non deve
piacervl
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| piacervi, . Gid mai, . discorrendo. frd di noi, ha

a
|
|

| conosciuto ch’egli havelse qualche ftimanel fon-

dudel cuore, per voi-
EaxgiL AMANTA

. Picciolo scioceot

ARMANDA.,
Per qual si voglid® firepito che faccta la vofira
gloria,sempre, nel lodarvi, ha parse di giaccio,
+  FaramMiNTA.
Che beftiale !
ArRM ANDA.,
Eventi wolte, ho letto de’ vofiri versi, come Opesc
nuove ¢ degne, che luinon le halodate.
. -F ILAMINT A,
Ch’ impertinente !
ARMANDA.

 Spefse volte noi contraftiamo insieme, € Vol NOn

potrefte credere, quante sciocchezze.,.
CLITANDRO.
Deh! dolcemente, di grazia. Un poco di carita,
Signora, od almeno un poco piti di discretione:
che male v’ho 1o fatto?  In che v ho offeso, per
haver ragione d’ armare contro di me tutta Ia vos-
tra eloquenza? Per volermi diftruggere, € pren.
der tanta cura di rendermi odioso alle genti, delle
quali ho di bisogno? Parlatee dite da dove viene
quefto sdegno terribile »  Voglio bene, ¢he la
Signora ne sia giudice.
ARMANTDA,
$ 10 havefsi la colera, della quale voi m’ accusate,
in trovarei 3 baftanza con che autorizzarla, Voi
ng sarefte troppo degno, se li primi amori si ftabi.
lifsero’ ragionevolmente sopra le anime 5 perc[h_r:
)1-
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282 LE DONNE SAVIE

bisogna pivi tofto perder qual si sia fortuna,amil | ;o
= 3

vita ‘ftefsa; ch’ invaghirsi d’ un’ altro soggetto, |

Non v’ ¢ cos’alcuna cosi horrida, come la muu
aione. Ogni cuor infedele € un vero ¢ rl
moftro. |

|

CLITANDRDO

Chiamate voi, Signora, infedeltd; ¢id chemhl |
ordinato la fierezza della voftr® anima ? Ipno|
faccio altro ch’ obbedire alle leggi ch’ella m'in:

puone; e s’io v’ offenda, ella sola n’€ la cant |
Le voftre vaghezae, in un subitos’ impofsefsaron |
del mio cnore: egli ha abbruciato dueannidin |
ardore L‘flmin-.m; non v’ € cura premurosa, it |
doveriy ne rispetti, © servizii chenon vi siano i"rjsr!;
amorosamente da fui sacrificazr.  Tutn hmel

fuochi, e turre {6 mie cur€ non havevaro poiet

alcvno sopre di voi, trovandovi sempré contri
alli miei voti pid dolei.  Cid che voi rifiutafle, 10|
Fofferfi 3l eletcione o’ un’alera, - Guardate, 9|
gnora, s’il fallo ¢ mio, overo oflro? §7 il miotio: |
re corre al cambio; perche voi lo spingete 4 (O

rexvi? 1l male vien da me’d davoi.

ARMARDA.

C%mm_atc voi , Signore, efser contrarigalli vos |
trt voti, 4 causa di volerl levar via ci¢ ¢ hannodl|
volgare e volerli riddure aquella puritd, nella qui
le consifte la beltezza del perfeito ambre? Nons
prefie voi conseryarmi Ji voitri pensieri nettl ¢
d’_SJim'Eca:i dal commercic de’sensi ? N;He &)
piu ‘dola vaghiezze, non suftate quelt unoned
cuori, dove i ‘corpi-non enrrano ? Voi hop a0t
donque che con 'un’ amor grofsolano, gtzrl]t
per nutrire “li'“fuochi , ‘che s -pmriucono‘.‘;:ﬂ
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il | yoi i1 matrimonio & necefsari 1cid chelise-
| ya1, il matrimonie ¢ necelsanov, CORCOC

W ge dierio, - Ah qual ftrano amore, le dicun fhamme

W% | terreftsi oiameai infiammeranne le belle anime. Lt

It

sensinon hanno alcuna parte con tutti li suoiardorl,
¢ quefto bel fuoco non vuol maritar che 1i cuo-
. Lascia il refto da psrte,, come una cesa inde-
gna: & un fueco puro, e netco com’ il fuoco ce-
lefte 5 con lui non si-trimandano ch’ onefti- sos-
pitiy € non siseguone gl’immondi desiderii. Cos?
alcuna & impuro non-si. mescola colle scopo che
sipropuone.. - Sl aima, peramhare; Ronperaitraco-
s Tutti li trasporramenti montano veiso lo
spitito, € nen «i pofsiamo accorgere che vi sia

€orpo,

CLiTANXNDRDO.

Quant’d me, per mia sfortuna, m’accorgo ch’
he, non vi dispiaccia, un cerpo insieme con’un’
anima. Sento che v’ € tunto attaccata, €he non
lo pud lasciai da parte. - 1l Gielo non o’ k3 con-
cefso quefta gran virtii ; e lz wia anima, e’lmio
corpo marchiano ambedue unitamente. - Non v’
¢ cosa di piu bello, come voi havete detto , che
quefti vori puri, che ftanno fermisempre nello spi-
rito; che quelt’unione di cuori, e quelti tener;
pensieri, si bensbarazzati dal commercio de’sensi:
ma quefti amori, per nie sond teoppo sottili : 10 50~
noun poco grofselano, come voi ancora dite: 10
vivo coi tutto me fiefso, e 'amore che s vien
portato, si partecipa (lo confefso ) con cucta laper-
sona,  Quelta non ¢ la marteria & grandi caRighi;
e senza far terto alcuno alli voflri belli sentimenti,
vedo che nel mondo moelto si sepuita il mio flilo,
¢ ch’' i} mawimonio € afsai alla moda :  pafsa pex
un
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284 LE DONNE SAVIE
un luogo honefto e dolce, per haver deside:atoye
dermi voftro spose, senza che la Hbered d'undl
pensiero, v’ habbia potuto dar soggero di nios
rarvi ofiesa,

ARMANDA.

e

Bene Signore, bene, gia che 'senza ascoltarmivi
volete contentar li veftri se-itimenti beftiali ; gii!
che perridurvi alli fedeli ardori ¢ necefsario s |
virsi delli nodidella carne, e delle catene corpon |
Yis se la mia Madre si contenta, io rifsolvo il
spirito. ad acconsentir per voi a ¢io che sil
vOpo.
CLITANDRO.

Non ¢ piti tempo, Signora’, un’altra hd presol]
lnogo s & haverei torto di mal tratrar con tal me|
tatione Pasilo; & offendere le Horitd, dove misu
salvato da tutee le voftre fierezze.

F1LAMINTA :
F:;_?..';:nenr;(’, fate il conto, Signore, sopré il mio
iiragio, quando vi prometeete di quelt®alto mi)
trimamc? enelle voftre visioni, sapete bcneaﬁ'ﬁi
piace, ch’10, per Enrietta, he pronto un all
Sposo ?

CrLiT™ANDROG. .

Ah! Signora,. riguardate alla voftra elettiones V|
prego: espuonetemi, di grazia, 4 minor igno
Bia; e non miriducete all’ indegno defling, i v
dermi Rivale de! Signor Trisortino, I voftwe
more contrariatomi da: belli spiriciy non ford
appormt un-menornobile Auverssrio. E-giicﬁel
pumero di-quelli ;.ch?il cateivo gufto del Secols,
chiama belli spiviti; - ma il:Sighon Trisotcifio 18
hi: potuto ingangar’ alcuno.: - Ciascheduno lpa?
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COMEDIA. 285

la di lui, & apprezza li suoi scritti y tapito, quanto
yoglione: € cid che venti volte m’ha fatto ftrase-
mtare ¢ftaro I’ hawrnﬂumaizar fin’alle {telle certe
sue ciacchiare , che voi negarefted’ haverle fatte, s
per sfortuna le haveftevsmttc.
: F 1L AMINT A

Voi parlate cosi, perche nen lo riguardate con quell'
occhio, col quale lo rimiriamo 101,

S C ENA-LIL
TRISOITINO,ARMANDA,FILA-
MINTA¢ CLITANDRO.

anm} a farvi :ntendcre una gran nuova,:: Noi
habbiame ,«dormendo , scampatoun gran pe-
ticolo, - Un turbine & pafsato vicino a noi contali-
w furia, che, se cadendo havelse toccato la nos-
tra terra, sarebbe- ﬁxta _sconquafsata com’ un
vetro. :
BriaAMI N T A.

Rimettiamio quefti discorsi ‘ad un' alttavoltay nl
Signore non vi tmvcrebbc nerima,neragione ; egli
fa pw&{:.mnr: d’amar 1’ igneranza e dodiax sopra
ogni cosa lo spixito e lascenza.

CLITANDRDE,

Quefta veritd vuol qualche doleezza, m’ esplico,
=Si{rn0ra dicenido, che odio solamente la scienza,
e lo spirito, che guaftu Ie persone. ' 'Quefte sono
cose per se ftefse ‘bell’e buones mi vorted pith
tofto efser nel numero cieal’ ignoranti , ' ch? efiex
sapleme corge Certa ﬂcnte.

TR2-
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286 LE DONNE SAVIE

TR FODT TN
Quant’3 me, nontengo, che per qual si siaefiet
to, che venga suppofto, la scienza pofsa gufl
cos'alcuna.

CLITANDRO
Quelt’é il mio sentimente, ch’in si fatti props.|
siti , -la scienza ‘sia soggetta 3 far grandi pu
zie, !

TRISOTTINO.

Il Paradefso é forte.

~ CLixANDRO AR
Benche 1o non sia molto habile, penso, ch't! prt

ovarlo mi sara afsai ficile, Se le ragionimanak|

sero, m'afsicuro in ogni caso, che gl'efsempii famti|

non mancherebbero, :
TRrRIS.OT:TINO

Vloi ne potrefte citare, senza poter concluder o

alcuna, 5
CLriTANDRDO.

Nonandaro molto lontano per queft affare.

TRESO T TINO ; |

Quant’ a me, non vedo queftiefsempi famost, |
5 CrLrraNDpDRO. I
Etio li vedo cosi benejche mi cavano gl acchls |
3 I

’ TRISOT T N O
Sin’ hora io heé creduto, che fofse I’ ignoranz ch
facefse le grandi pazZie, e non la scienza,

o CLITANDRDO. : b
Voi havete creduto molto male;- ¢ v'afsicurd, @
un pazzo dotto, & pazzo piu. d’un pazav ifi¢
rante, -

TRIs 0.TT 1N O

U senrimente comune & contrarie alla voftra f."a:;
; 3 silB
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CCMEDTA: 287

sima ;' perche ignorante e pazzo SORO ambedue el
termini sinonimi, (%
CLITANDRO: _
Se voi li volete prendere dall’ uso_delle parole, .4
I'alleanza tra pedante, e pazzo sara ancora pil 'E
grande. i 3
TETEO0RT I NG
La pazzia, nell’ uno, si fa veder tutta pura, e il
CLiITAND KO. }
Lo fludio, nell’altro, accresce la natural paxzia. £
_ FTRIESOCEE NG - =
Lascienzaguardain se il suo eminente Merico. i

Lascienza in un pazzo divien’ impertinente.

Tr1S5S0TTLNO 4
Risogna che I’ ignoranza; habbia vaghezze molte i
grand; pet voi, gli che la difendete cosi. o :

CLiTANDRO. J?
Se I’ ignoranza ha perme delle vaghezze afsai gran- s
di, e, 'peri:he s’ offtono certi sapienti alli miei &
occht. & * I !

TR{SGTT]NO, 4
Quelli sapienti, che voi dite, potranne forse valere
per certi genti che noi vediame qui,

CLIrTANDRO,
Se, se ci vogliamo rapportare a certi dotti &' hog.
gidi ; mi la ‘maggior parte delle genti non’e di
quefto parere.

EILAMIHTA.

M pare, Signore... 4
CL1ITANDRO. Xgh |
Ah! Signora, il Signor ¢ fortea baﬂanm, senze E
3 .‘.'

che voi procuriate d' aiutarlo ;@ ko' baftanza |
ha.- &
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288 LE DONNESAVIE |

havend’ A fronte quefto fiero combattente, eseni|
difendo, lo faccio riculandomi.

ARMANBA.
Ma, ciascuna mordente rispofta che voi..., |

O LT TA N DRk m
Fecounalero aiuto: me né vado.

F1 L AMI1INT A |
Sopportiamo, . per trattenimento ,quefta sote i}
combaceimenti pur.-che non s’ attacchi la per}
sona, ’

CL1TANDRO.
Ah! quefte parole non I’ offendono. Eglisis:
rir, alla manieraFrancese, gli scherzi. 5 €
tito pungere con maggior forza ; senza che la sl
gloria habbia fatto altra cosa, che burlarsene,

TR 1'S o'p=T 1 N.O. j
Non mimeraviglio di vedere che nel combattime:
to ch’io pruvvo, il Signore prenda la tese ch’ad. |
duce.  E molto versato nella Corre, tanto balla

LaCorte, come sisi, non {tima lo spirito, hevet|
'

do qualche interefse coll’ ignoranza, € quellos
un Coruggiano che la difende,

CLITA NDR O
Voi ftrappazzate molto quefta povera Cotte: 4
la sua disgrazia e grande, vedendo ‘eh’ogni g%
1o voi altri belli spiriti gridate contre-dileis 4
relandola di tucti It voftri torti ;e formando #0
lei procefso sopra il di lei carrtivo gufte:: _nanﬂ'-
cusate che lei sola dellivoftri cattivi succelst Per
mettete, Signore Trisottino, chiio vi dica; O
tutt’jl rispetto ispiratomi dal yoftre, nome, i
farete benifsima, voi, alsieme coghi vafti Collef!

3 b P e < [
a parlarpit; dolcemente della Corte;, che Copet
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COMEDIA. 289

sepi| tandola bene, non ¢ cosi beftia, come voi altri Wi

Signori pensate, havend’ella de’ sentimenti comu.-
nipersapet conoscer’ ogni cosa; esi pue apprefso di
lei formare qualche buon gufto; e lo spirito del

mondo vi vale, senza adulatione, pit che la scienza g3
oscura de’ pedant,

T RIS 0TI NG
| Noi vediamo, Signore, gl’effetti del suo buon

te di| gufto, : -
pet Gl LT ANEDR O, ¢
. Dove trovate , Signore , che I’ habbia cosi cat-
tivo? §
3 sof T R:LS 0T T 1L NO: 7

sei | Cio ch’ io vedo, Signore, € che per via dellascienza,

asit| Razio,e Baldo fann’honore allaFrancia, e che tueei li

' loro meriti, afsai conosciuti, non attirano né sguar.
don¢ dono alcuno dalla Corte,.

meil CE1 T AN DRO.

't-| 1o vedo la voftra tiiftezza, ¢ che per modeftia voi b
s non vi wettete,, Signore, nel numero di quelli: £
Vel g per ftar’in tal proposito, cosa fanno li voltri ha- #
ot} bili heroi perloSrato?  Che cid cheli loro scrirei 1i ~HA

rendono di servizio, per accusar la Corte d’un’

horribile ingiuftizia, e lamentarsi in turti 1i luo.
ol ghi; ch’ella non versa li favori de’suoi doni sopra
| lidiloro dottinomi?  La sua sapienza é molto ne-
cefsaria alla Francid, ¢ la Corte' ha molto A fare cols
¥ Ii libri che fanno # Pare alli tre birbanti, che per
efser ftampari . ‘e legati in bella ligatura, debbano
Pe efser ftimat1 di grand’inportanza da persone che

.| conla loro perna funno li deftini detle Corone ; f
by che per ia’mincr lor’ opera, debbago veder volar’ 4
| pprelso di lore lipremii ; & amirati da cuit'il |
“. | mondo, echelagloria del loro nome sia sparsa per Al
il wTom. IV, N tut- -
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‘200 LE DONNESAVIE

fatto, ch’in scienzasmno prodigii della fama, pa
saper <10 ¢ hanno dettgsgl’alui in sua presenss
er haver havuto trent'amni d’occhi, e doxt.
chie, per haver’ impiegate nove, o dieci mill|
vigilie,, per imbrogliarsi del greco e dellatino, ¢ |
caricarsi 1o spirito d’un oseiira doterina dituttel |
vecchie bagattelle {tiracchiate da’ libri; gentiche |
paiono sempre ubriache della lore scienza, 6|
gne d’ogni metito, d’ un’ importuna quuanti,[
inabili ad ogni cosa, prive disenso comune,ridicole
ynpertinenti € piene d'uno spiritoe d’ una scient
degna d’ efSer per tutto diffamara. |
FILAMINTA. |

11 noftro calore & grande, e quefta furia manifefta |
movimenti declla voftra natura, Il'nome del Ruvale}
eccita nella volty’ anima.... '

SCENA LY

GlULIO, TRISOTTINQ, Fllk
MINTA, CLITANDRO

& ARMANDA, |

GruL 190 ‘

Uel dotto, che poco fa € ftatoa visitaryi; ki
guale io ha I” honore di servire; v efsorti
gnora, 4 legger quefto biglietto.

FILAMINTA
Per impottante ch’egli sia, e meriti ch”iolo gt
sappiate, mio amico, ch’ & unagrau pazzi ﬁw\
nir’ in quefta maniera,’ dovendosi primid ”m{“;ﬁ
a qualche persona di casa, per introdursi: gueﬁ ¢
forma, di cui si deve setvit um buon Servitor=

| |

i

sa le creanze. Giu
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COMEDIA.

GiruiL1o0:.
Notero quefto, Signora, sul mio libro.

FIL AMINT A, lgge

Trisottino s' & vantato, Signora, che sposard la
voltra Figlia. ~ Vi do auviso, che la'di lui Filosofia
non cexca alero'che le “voftre richezze, e che voi
farete bene dnon concludere quecfto matrimonio,
non havendo voi vedutoil poema ch’ioho com-
pofte contro di lui. S’ aspettate il discgno sul
quale pretendo di dipingervelo al naturale, vi
mande Horazio, Virgilio, Terentio e Carulle
dove voi vedrete notati in margine tucti li lue-
ghic’ha presi, :
FirLAMINTA,
, segue discorende.
Ecco, sopra quefto matrimonio, che misono pros
pofta, un merito afsalito da molti nemiei, e ques~
to scatenamento , hogeidi mi sprona a far’ un’ at-
tione che confondal’ invidia, che-lr faccia senti-
re, che lo sforzo ch’ella fa, havera affreteato U
effereo di cio ch’ ella vuol rompere. - “Andate in-
continente dal voftro Padrone, ¢ diteli, ch’2 fine
di farli conoscere 1a gran ftima ch*io ‘faccio delly
suoi nobili auvisi, ¢ come che i credo degni &
efser seguitati, quefta seramarirai0 la mia Figlia col
Signor Trisottino, Voi, Signore, come amico di
eutta la Famiglia; potrere afsiftere 3 sottoscrive.
teil loro contratto 3 & io, per mia parte, vi c'invito.
Armanda, habbiate cura di-mandar’ a prender il
Nﬁc_:taro, ed’ andar’ ad auvertire la voftra Sorella dell’
affare,

AR MAND A

Non ¢ di bisogne ch’io vada ad auvertit mia So-
Na rella;

': :"L. :
=
.s. |‘.:3_I'I
i
? .-‘.
L
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vella; quefto Signore sapra prender ben’ egli lacun

di portarle ben tofto gucfta nuova, e disporr’ il diki

cuore ad efservi rebelle.
FILAMINTA,

Noi vedremo chi haura maggior potelta sopradi|

Ella se ne vd.
ARMANDA.
Hoé ‘gran dispiacere, Signore, di vedere, cit
le cose non stano dispofte conformeli voftridise

lei, e 8’ io sapro ridurla al suo debito, !

gni.

CLiTAND RO |

M’ affatichero, Signora, con ardore ; € procurero

levarvi quefto gran dispiacere dal cuore.
ARMAND A :

HO paura ch’il voftro sforzo non habbia tropp

buona riuscita, |

x CLITANDRO.

i : Vedrets forse; lavoftra paura ingannata,

3= 7 ARMANDA,

Lo desidero. |

=il g CLITANDRO., _ |
oy ’1,» 5 I né refto persuaso, come anche che sarasecondam;
L? \ ‘dal voftro appoggie. .

ARrRMANDA, !
Si;viserviro di tutto cuore.

1
i )
S 15. g1 CLITANDRO
3 e F 4 Afsicurandovi, che riconoscero tal sezvizid.
4 SCENA V.
Bl CRISALDO,ARISTO,ENRIETH
L i ¢CLITANDRO: |
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elra C 3l oA - ND R0,

i lej Enza il voitro appoggio , Signore,

" tunato. Lavoftra Signora femina ha ngaetrate 4

, limiei voti, & 1l suo cuor prevenuto,vuol Irisottino i

adi| per genero. e

| CRriIisALDO.
M3, qual fantasia b potuto dunque ella prendere;

Perchediavolo voler quefto Signor Trisottino ?

che ARISTOn . .

diss| E'per Uhonore ch’ egli ha di far delle rime in La-

tino , che ha riportaio > avantaggio sopra il suo

Rivale. 5

0di CL1 TANDRGO

Ellavuel far’ quefto matrimonio quefta sera. *

CrR1p SAL DGO,

in sard sfor-

T

pw | Quefta sera ? .
| CLiTANDRO.
- “neftasera.
| RIS AT DO o 5
| Etio quefta sera voglio, per oppormivi, matitarvi
' ambedue.
*. CLITANDRDO.
gt} Ella manda per un Notaro, per far’ il contratto.
Jf. CRI.SALDD
| Eiolo cercard, per quello ch’ eglhi deve fare.
CL1TANDRDO. ]
Ela Signora, deve efser’iftruita dlla sua Sorelia sl
: dell’ Imeneo, al quale vuole che disponga il suo cu- e
ure,
CRISALDO. ?
: Et io, le comando con pieno potere, di preparar fa ¥ 8
Tﬂ di lei mano 3 queft’ altra alleanza.  Ah! le fard ol N
| ben’io veder, s in Casa mia vi sono altri "3 ‘1
ol Padtoni ch’io, per comandare.  Noi ritorne- \25
' N 3 remo, e
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ritorneremo. Asperttatect. Andiamo. Seguitemi;

Fratello, e voi ancora, mio genero,
ENRIETTA.

Ah! conservatelo sempre in queft’ humere,

AR 15T 0 2

Impiegard ogni cosa per servir li voftri amori,
43 T - AND R O i

Per potente che sia il soccorso, che vien promeko |
allamia fiamma, la mia pinfetma speranza ¢ilvollo |
cuore , Signora. ' :

ENRIETTA.

Del mio cuore, ne potete efsersicure.
CLITANDR O. s |
Quand’ havero un tal appoggio non poto el
che felice. :
: EN RIETTA. \
Voi vedete, con quai nodo st prctende coftri
CLITANDD RO |
.§in che sard per me, non dubirtaro di cos’alcund. |
|
ENRIETTA i

& * . ! Tt
To tentard il tutco in favore delli noftri pit G0
voti, e se tutti li miei sforzi non ottengono & 1)
sia voftra, una ritirata che noi faremo, m” impedit
d’ efser’ d’ alcun? alrra persona. |
CLiT ANDRDO,
Voglia il Cielo iguardarmi, ch’in quelt
riceva da voi quefta pruova
d’ amore.

ngtrlﬂrl ;
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